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DK

INTRODUKTION

For at du kan fa mest mulig gleede af dit
nye apparat, beder vi dig gennemlzese
denne brugsanvisning, fer du tager
apparatet i brug. Veer seerligt opmaerksom
pa sikkerhedsforanstaltningerne. Vi
anbefaler dig desuden at gemme
brugsanvisningen, hvis du senere skulle
fa brug for at genopfriske din viden om
apparatets funktioner.

SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

Almindelig brug af apparatet

e Forkert brug af apparatet kan medfere
personskade og beskadige apparatet.

e Anvend kun apparatet til det, det
er beregnet til. Producenten er ikke
ansvarlig for skader, der opstar som
folge af forkert brug eller handtering (se
ogsé under Garantibestemmelser).

e Apparatet ma kun sluttes til 230 V, 50
Hz.

e Apparatet er udelukkende beregnet
til husholdningsbrug. Apparatet ma
ikke anvendes udendors eller til
erhvervsbrug.

e Apparatet har ingen teend/sluk-
knap. Tag derfor altid stikket ud af
stikkontakten, s& snart du er feerdig
med at bruge apparatet.

e Veer opmaerksom pa, at apparatet
stadig er varmt et stykke tid efter, at du
har slukket for det. Lad altid apparatet
kole helt af, for du laegger det vaek eller
rengor det.

e Huvis du laegger apparatet fra dig, skal
det placeres pé et varmebestandigt
underlag i sikker afstand fra braendbare
genstande sdsom gardiner, duge eller
lignende.

e Apparatet mé ikke laegges eller
opbevares i naerheden af andre
varmekilder eller i fugtige omgivelser.

e Apparatet ma ikke tildeekkes.

e Apparatet ma ikke nedszenkes i vand,
og der ma ikke treenge vand ind i det.

e Nar apparatet er i brug, skal det holdes
under konstant opsyn. Bern skal altid
holdes under opsyn, nér apparatet
anvendes.

e Pas pal! Apparatets keramiske
varmeplader bliver meget varme og ma
ikke komme i kontakt med huden, da
det kan medfere forbraendinger.

Ledning, stik og stikkontakt

e Hold ledningen veek fra varme
genstande og &ben ild.

e Kontrollér, at det ikke er muligt at
traekke i eller snuble over apparatets
ledning.

e Undlad at treekke i ledningen, nar du
tager stikket ud af stikkontakten, men
tag fat om selve stikket.

e Undlad at vikle ledningen rundt om
apparatet.

e Kontrollér jeevnligt, om ledningen eller
stikket er beskadiget, og brug ikke
apparatet, hvis dette er tilfeeldet, eller
hvis det har veeret tabt pa gulvet, tabt
i vand eller er blevet beskadiget pa
anden made.

e Hvis apparatet, ledningen eller
stikket er beskadiget, skal apparatet
efterses og om nedvendigt repareres
af en autoriseret reparator. Forseg
aldrig at reparere apparatet selv.
Kontakt kebsstedet, hvis der er tale
om en reparation, der falder ind
under garantien. Hvis der foretages
uautoriserede indgreb i apparatet,
bortfalder garantien.

OVERSIGT OVER APPARATETS DELE

1. Ledning med stik
2. Ophangsgje
3. Keramiske varmeplader

3. 2. 1.

Q||

BRUG AF APPARATET

1. Rul ledningen (1) helt ud, seet stikket i
stikkontakten, og teend for strammen.

2. Vent 3-5 minutter, indtil de keramiske
varmeplader (3) er varmet op til
brugstemperatur, inden du begynder at
bruge apparatet.

3. Brug apparatet til at saette haret i den
frisure, du onsker.

4. Sluk for apparatet ved at tage stikket
ud af stikkontakten.

5. Lad altid apparatet kole helt af,
for du renger det eller lsegger det
vaek. Apparatet kan haenges op i
ophaengsgjet (2).

Tips til styling

Red héret igennem, for du szetter det.
Opdel héaret i mindre lokker, og behandl
dem enkeltvis stykke for stykke som
beskrevet nedenfor, indtil det enskede
resultat er opnaet. Haret ber veere rent og
tort, for du seetter det med apparatet.
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e Tag en lok pa ca. 5 cm bredde, og klem GARANTIBESTEMMELSER
de keramiske varmeplader sammen om Garantien geelder ikke:
lokken ved hovedbunden. Pas pa ikke e hvis ovennzevnte ikke iagttages
at bergre hovedbunden med det varme e hvis der har vaeret foretaget

apparat. ) uautoriserede indgreb i apparatet
* Treek langsomt apparatet lige ned mod o 1is apparatet har veeret misligholdt,
hérspidserne i én flydende bevaegelse. udsat for en voldsom behandling eller
Hold héret helt stramt, s du undgér lidt anden form for overlast
_buk midtvejs. HV|§ du vil have mere loft e hvis fejl i apparatet er opstéet pa grund
i héret, kan du ngjes med at glatte den af fejl pa ledningsnettet.
yderste del af harlokkerne.
e Afslut eventuelt med at bukke Da vi hele tiden udvikler vores produkter pa
hérspidserne indad eller udad, hvis du funktions- og designsiden, forbeholder vi
vil have har med svip eller buk. os ret til at foretage aendringer i produktet
e Afslut eventuelt med at med at vikle uden forudgéende varsel.

hérlokken op omkring apparatet, og
holde den der i nogle sekunder, hvis du SPO@RGSMAL & SVAR

vil have lese kraller. Har du spergsmal omkring brugen af

apparatet, som du ikke kan finde svar

RENGORING pa i denne brugsanvisning, findes svaret

* Tag stikket ud af stikkontakten, og lad muligvis p& vores hjemmeside www.adexi.
apparatet kole af, for du renger det. dk.

e Apparatet ma ikke nedszenkes i vand, Du finder svaret ved at klikke pa
og der ma ikke traenge vand ind i det. "Spergsmal & svar" i menuen

* Rengor apparatet ved at terre det af "Forbrugerservice", hvor de oftest stillede
med en fugtig klud. Tilseet eventuelt spergsmal er vist.
lidt opvaskemiddel til vandet, hvis
apparatet er meget snavset. P& vores hjemmeside finder du ogsa

e Brug ikke stalsvampe, skuresvampe kontaktinformation, hvis du har brug for at
eller nogen former for steerke, kontakte os vedrerende teknik, reparation,
oplosende eller slibende tilbeher og reservedele.
rengeringsmidler til at rengore
apparatet med, da det kan odeleegge IMPORT@R
apparatets udvendige overflader. Adexi Group

www.adexi.dk
OPLYSNINGER OM BORTSKAFFELSE ) .
0OG GENBRUG AF DETTE PRODUKT Vi tager forbehold for trykfejl.

Bemaeerk, at dette Adexi-produkt er

forsynet med dette symbol: ‘s

Det betyder, at produktet ikke ma
kasseres sammen med almindeligt
husholdningsaffald, da elektrisk og
elektronisk affald skal bortskaffes seerskilt.

I henhold til WEEE-direktivet skal hver
medlemsstat sikre korrekt indsamling,
genvinding, handtering og genbrug af
elektrisk og elektronisk affald. Private
husholdninger i EU kan gratis aflevere
brugt udstyr pa seerlige genbrugsstationer.
| visse medlemsstater kan du i visse
tilfeelde returnere det brugte udstyr

til den forhandler, du kebte det af pa
betingelse af, at du keber nyt udstyr.
Kontakt forhandleren, distributeren eller
de kommunale myndigheder for at fa
yderligere oplysninger om, hvordan du skal
handtere elektrisk og elektronisk affald.
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INTRODUKTION e Kontrollera regelbundet att inte sladden
eller kontakten ar skadad, och anvand
inte apparaten om négon del ar skadad,
om den har tappats i golvet, i vatten
eller skadats p& nagot annat satt.

e Om apparaten, sladden eller kontakten
har skadats ber du en auktoriserad
reparationstekniker inspektera dem och
vid behov reparera dem. Forsok aldrig
reparera apparaten sjélv. Kontakta

For att du skall fa ut s& mycket som majligt
av din nya apparat bdr du ldsa igenom
denna bruksanvisning innan du anvander
apparaten forsta gangen. Var speciellt
uppmarksam pa sakerhetsforeskrifterna.

Vi rekommenderar ocksa att du sparar
bruksanvisningen sa att du kan anvanda
den som referens senare.

SAKERHETSATGARDER iqké’)psstéllet ft')l_’ rep_aratione_r som
. . técks av garantin. Ej auktoriserade
Normal anvéndning av apparaten reparationer eller andringar pa
¢ Felaktig anvandning av apparaten kan apparaten gér garantin ogiltig.
leda till personskador och skador pa
apparaten. BESKRIVNING AV APPARATENS DELAR

e Anvand endast apparaten for dess
avsedda &ndamal. Tillverkaren ansvarar
inte fér skador som uppstar till fljd av
felaktig anvéndning eller hantering (se
aven Garantivillkor).

1. Sladd med kontakt
2. Upphéangningségla
3. Keramiska varmeplattor

*  Far endast anslutas till 230 V, 50 Hz. 3. 2.1
Apparaten maste vara jordad. |
e Endast féor hemmabruk. Far ej Q'

anvéndas fér kommersiellt bruk eller
utomhusbruk.

e Apparaten har ingen p&/av-knapp.
Koppla darfor alltid ur stickkontakten
fran vagguttaget nar du har anvant
apparaten fardigt.

e Observera att apparaten fortfarande &r M
varm en stund efter att du har stangt av

den. L&t den alltid svalna helt innan du ANVANDA APPARATEN
lagger undan den eller rengér den. 1. Rulla ut sladden (1) helt, anslut den till
e Om du ska lagga ifrén dig apparaten, ett eluttag och sl& pa strommen.
l4gg den alltid pa ett varmetaligt 2. Vanta 3-5 minuter tills de keramiska
underlag och hall den pa sékert varmeplattorna (3) har uppnatt
avstand fran brannbara foremal som erforderlig temperatur, innan du
t.ex. gardiner, bordsdukar och liknande. anvander apparaten.
® Placera eller forvara inte apparaten ndra 3. Anvand apparaten till att styla haret i
andra varmekallor eller i fuktig miljo. onskad frisyr.
e Far ej bvertackas. 4. Stang av apparaten genom att dra ut
e Sank aldrig ned apparaten i vatten och stickkontakten ur védgguttaget.
vatten far heller inte tranga in i den. 5. Lat alltid apparaten svalna helt innan
e Lamna aldrig apparaten obevakad du lagger undan den eller rengér
nar den &r igdng och hall barn under den. Du kan hanga upp apparaten i
uppsikt. upphangningsdglan (2).

e Forsiktigt! Plattorna blir mycket heta.
De far inte komma i kontakt med huden Stylingtips

sftersom det kan orsaka brannskador. Borsta forst igenom haret ordentligt.

Dela upp haret i mindre delar och anvand

Sladd, stickkontakt och eluttag apparaten pé varje del for sig enligt

e Hall sladden pé avstand fran heta beskrivningen nedan tills 6nskat resultat
féremal och 6ppen eld. har uppnétts. Haret ska vara rent och torrt
e Kontrollera att ingen riskerar att innan du anvander apparaten.
snubbla éver sladden eller réka dra i e Borja med en harlock som &r cirka 5
den. cm bred, och tryck ihop de keramiska
e Undvik att dra i sladden nar plattorna runt héret nara harbotten.
stickkontakten skall dras ur Undvik att nudda harbottnen med den
vagguttaget. Hall i stickkontakten i heta plattangen.
stéllet.

e Linda inte sladden runt apparaten.
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e For apparaten langsamt mot
hartopparna i en mjuk rérelse. Hall
héret strackt sa det inte trasslar sig.
Om du vill ha mer volym i haret, gér du
endast den yttersta delen av haret slatt.

e Om du vill kan du avsluta med att vika
hértestarna indt eller utat.

e Du kan aven avsluta genom att sno
hartestarna runt apparaten och hélla
kvar dem négra sekunder for att
astadkomma lésa lockar.

RENGORING

e Dra ut stickproppen ur eluttaget och lat
apparaten svalna innan du rengér den.

e Sénk aldrig ned apparaten i vatten och
vatten far heller inte tranga in i den.

e Rengdr apparaten genom att torka
av den med en fuktig trasa. Lite
rengdringsmedel kan anvandas om
apparaten ar mycket smutsig.

e Anvand aldrig en slipsvamp, stalull eller
nagon form av starka l6sningsmedel
eller slipande rengdringsmedel for att
rengdra apparaten, eftersom de kan
skada apparatens utsida.

INFORMATION OM KASSERING OCH
ATERVINNING AV DENNA PRODUKT

Lagg mérke till att denna Adexi-produkt &r

markt med foljande symbol: wmm

Det innebér att denna produkt inte far
kasseras ihop med vanligt hushallsavfall
eftersom avfall som utgérs av eller
innehéller elektriska eller elektroniska delar
maste kasseras separat.

Direktivet om avfall som utgors av eller
innehéller elektriska eller elektroniska
delar kraver att varje medlemsstat vidtar
atgéarder for korrekt insamling, atervinning,
hantering och materialatervinning av
sadant avfall. Privata hushall inom EU
kan utan kostnad aterlamna sin anvanda
utrustning till angivna insamlingsplatser.
| en del medlemslénder kan man i vissa
fall returnera den anvanda utrustningen
till aterforséljaren nar man koper ny
utrustning. Kontakta din aterforsaljare,
distributor eller lokala myndighet for
ytterligare information om hantering

av avfall som utgors av eller innehéller
elektriska eller elektroniska delar.

GARANTIVILLKOR

Garantin géller inte om:

e ovanstdende instruktioner inte foljs

e apparaten har modifierats

e apparaten har blivit felhanterad, utsatts
for vardslos behandling eller fatt nagon
form av skada eller

o fel har uppstétt till foljd av fel pa
natspanningen.

P& grund av konstant utveckling av
véra produkter, bade pa funktions- och
designsidan, férbehéller vi oss ratten
till &ndringar av vara produkter utan
féregdende meddelande.

FRAGOR OCH SVAR

Om du har nagra fragor angaende
anvéandningen av apparaten och du inte
kan hitta svaret i denna bruksanvisning
kan du g in pa var webbplats pad www.
adexi.se.

G4 till menyn "Konsumentservice" och
klicka pa "Fragor och svar" om du vill se
de vanligaste frdgorna och svaren.

Du hittar aven kontaktinformation om du
behover kontakta oss angdende tekniska
fragor, reparationer och reservdelar.
IMPORTOR

Adexi Group

www.adexi.se

Adexi ansvarar inte for eventuella tryckfel.
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INNLEDNING e Kontroller regelmessig at ledningen

og stopselet ikke er skadet. Ikke bruk
apparatet dersom dette skulle vaere
tilfelle, eller dersom det har falt i bakken
eller er skadet p& annen mate.

Dersom apparatet, ledningen eller
stopselet er skadet, skal disse
undersgkes og repareres av en
autorisert reparater. Prov aldri &

For at du skal f& mest mulig glede av det
nye apparatet ditt, ber vi deg lese naye
gjennom denne bruksanvisningen for
forstegangs bruk. Legg spesielt merke til
sikkerhetsreglene. Vi anbefaler ogsa at du
tar vare pa bruksanvisningen, slik at du kan
sla opp i den ved senere anledninger.

SIKKERHETSREGLER reparere apparatet selv. Kontakt
forretningen du kjopte apparatet i
Normal bruk av apparatet ] ved garantireparasjoner. Uautoriserte
* Feil bruk av apparatet kan fere til reparasjoner eller endringer vil fore til at
personskader og skader pé_ apparatet. garantien ikke gjelder.
e Apparatet ma ikke brukes til andre
formél enn det er beregnet for. OVERSIKT OVER APPARATETS DELER

Produsenten er ikke ansvarlig
for skade som skyldes feilaktig
bruk eller handtering. (Se ogsé
garantibetingelsene.)
e Apparatet skal bare tilkobles 230 V, 50
Hz. Apparatet méa veere jordet. 3. 2.1
e Apparatet er kun beregnet til bruk i |
private husholdninger. Apparatet er QI
ikke egnet til utenders eller kommersiell
bruk.
e Apparatet har ikke en av/pa-knapp.
Derfor skal stopselet trekkes ut av
stikkontakten nar du er ferdig med &
bruke apparatet.

1. Ledning med stopsel
2. Opphengsring
3. Keramiske varmeplater

e Veer oppmerksom pa at tangen fortsatt .
er varm en stund etter at du har slatt
den av. Vent til det er helt kalt for du SLIK BRUKER DU APPARATET
setter det bort eller rengjor det. 1. Rull ut ledningen (1) helt, sett i stopselet
® Hvis du setter fra deg apparatet, og sla pa apparatet.
skal det alltid plasseres pé en 2. Vent 3-5 minutter til de keramiske
varmebestandig overflate og holdes varmeplatene (3) har nadd ensket
i trygg avstand fra brennbare temperatur for du bruker apparatet.
gjenstander som gardiner, duker el.l. 3. Bruk apparatet til & forme haret slik du
e Apparatet ma ikke plasseres eller onsker.
oppbevares i naerheten av andre 4. SIa straks av apparatet ved & trekke
varmekilder eller i fuktige omgivelser. stopselet ut av stikkontakten.
e M3 ikke tildekkes. 5. Vent til det er helt kaldt for du setter
e Apparatet ma ikke dyppes i vann. det bort eller rengjor det. Apparatet kan
Pass pé& s& det ikke trenger vann inn i henges opp i opphengsringen (2).
apparatet.
o Ikke forlat apparatet mens det er p&, og Stylingtips
hold eye med barn i naerheten. Borst haret grundig fer bruk. Del haret

e Forsiktig! Platene blir svaert varme. De
mé ikke komme i kontakt med huden,
da dette kan fore til forbrenninger.

opp i sma lokker og behandle dem en
etter en som beskrevet nedenfor, til du har
oppnédd ensket resultat. Haret ber veere
rent og tert for apparatet tas i bruk.

Ledning, stopsel og stikkontakt Begynn med en om lag 5 cm bred
e Hold ledningen unna varme gjenstander harlokk, og klem de keramiske
og &pen ild. varmeplatene sammen rundt lokken
e Pase at det ikke er mulig & dra eller ved hodebunnen. Pass pa 4 ikke
snuble i ledningen. komme borti hodebunnen med det
e |kke dra i ledningen nér du trekker varme apparatet.

stopselet ut av kontakten. Ta i stedet
godt tak i stopselet.
e Ikke surr ledningen rundt apparatet.
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e Latangen gli sakte nedover mot

tuppene i en jevn bevegelse. Hold haret

stramt for & unng& "knekker" i haret.
Haret kan f& mer loft hvis du kun lar
tangen gli over de ytre harlokkene.

e Du kan avslutte ved & forme lokkene
innover eller utover.

e Onsker du lose kroller kan du avslutte
ved 4 sno krellene rundt apparatet og
holde dem der i noen sekunder.

RENGJQRING

o Trekk stopselet ut av stikkontakten og
la apparatet avkjoles for rengjering.

e Apparatet ma ikke dyppes i vann.
Pass pa sa det ikke trenger vann inn i
apparatet.

e Apparatet rengjores ved a torke
det med en fuktig klut. Bruk litt
vaskemiddel hvis apparatet er sveert
skittent.

e Bruk aldri skuresvamp, stalull eller
andre former for sterke eller slipende
rengjeringsmidler til & rengjore

apparatet. Slike midler kan ripe opp og

odelegge apparatets overflate.

MILJGINFORMASJON
Veer oppmerksom pa at dette Adexi-

produktet er merket med folgende symbol:

Det betyr at dette produktet ikke mé& kastes
sammen med vanlig husholdningsavfall, da

elektrisk og elektronisk avfall skal kastes
separat.

I henhold til WEEE-direktivet skal det
enkelte medlemslandet serge for riktig
innsamling, gjenvinning, handtering

og resirkulering av elektrisk og
elektronisk avfall. Private husholdninger
i EU kan levere brukt utstyr til bestemte
resirkuleringsstasjoner vederlagsfritt. |
noen medlemsland kan det ved kjop av

nytt utstyr veere mulig & levere brukt utstyr

til forhandleren som solgte det. Kontakt
forhandleren, distributeren eller offentlige
myndigheter hvis du ensker ytterligere
informasjon om hva du skal gjere med
elektrisk og elektronisk avfall.

GARANTIVILKAR

Garantien gjelder ikke hvis

¢ instruksene ovenfor ikke folges

e apparatet er blitt endret

e apparatet er brukt feil, har vaert utsatt
for hard handtering eller pa en eller
annen méte er blitt skadet

e det har oppstétt feil som folge av feil i
streamforsyningen

Vi prover hele tiden & utvikle vare
produkters funksjon og utforming, derfor
forbeholder vi oss retten til & endre
produktet uten forvarsel.

SPORSMAL OG SVAR

Hvis du har spersmal vedrerende bruk

av rengjeringssettet, som du ikke finner
svar pa i denne bruksanvisningen, kan du
forseke vare nettsider www.adexi.eu.

G4 til menyen "Consumer Service", og
klikk pa "Question & Answer" for a se ofte
stilte spersmal.

Se ogsa kontaktinformasjonen hvis du
onsker & kontakte oss vedrerende tekniske
problemer, reparasjoner, tilbeher og
reservedeler.

IMPORTQR
Adexi Group
www.adexi.eu

Vi stér ikke ansvarlig for eventuelle
trykkfeil.
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JOHDANTO .

Lue t&éma kayttdopas huolellisesti ennen
laitteen ensimmaista kayttokertaa,

niin saat parhaan hyddyn uudesta
laitteestasi. Kiinnité erityistd huomiota
turvallisuusohjeisiin. Suosittelemme
myos, ettd sailytat ndma ohjeet. N&in
voit perehtya laitteesi eri toimintoihin

Vélté johdosta vetéamista, kun pistoke
irrotetaan pistorasiasta. Ota sen sijaan
kiinni pistokkeesta.

o Ala kierra virtajohtoa laitteen ympdrille.
e Tarkista sdanndllisin véliajoin, ettei
virtajohto tai pistoke ole vahingoittunut,
alaka kayta laitetta, jos virtajohto tai
pistoke on vaurioitunut tai jos laite on

my&hemminkin.

TURVALLISUUSTOIMENPITEET
Laitteen normaali kayttd

Taman laitteen virheellinen kayttd voi
aiheuttaa henkilévahinkoja ja laitteen
vaurioitumisen.

Kayta laitetta vain sen oikeaan
kayttotarkoitukseen. Valmistaja

ei ole vastuussa virheellisesta
kaytosta tai kasittelysta johtuvista
henkildévahingoista tai vaaratilanteista

pudonnut lattialle tai veteen tai muuten
vaurioitunut.

Jos laite, johto tai pistoke on
vaurioitunut, tarkastuta ne ja korjauta
tarvittaessa valtuutetulla korjaajalla.
Ala yrit4 itse korjata laitetta. Jos
tarvitset takuuhuoltoa, ota yhteytta
likkeeseen, josta ostit laitteen. Takuu ei
ole voimassa, jos laitetta korjataan tai
muunnellaan ilman valtuuksia.

LAITTEEN PAAOSAT

(katso myés kohta Takuuehdot). 1. Virtajohto
o Laite voidaan kytked vain verkkoon, 2. Ripustuslenkki
3. Keraamiset levyt

jonka jannite on 230 V ja taajuus 50 Hz.
Laite tulee maadoittaa.

Vain kotitalouskayttdéon. Laitteet

eivat sovellu ulkokayttoon eivatka
kaupalliseen kayttoon.

Laitteessa ei ole virtakytkinta. Irrota
siksi aina pistoke pistorasiasta, kun olet
lopettanut laitteen kayton.

Muista, etta laite on kuuma jonkin aikaa
sen jalkeen, kun olet sammuttanut

sen. Anna laitteen jadhtya taysin

ennen séilytykseen laittamista tai
puhdistamista.

Jos lasket laitteen alas, aseta se

aina kuumuutta kestavalle alustalle

ja riittdvan kauas herkasti syttyvista

3. 2. 1.
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LAITTEEN KAYTTO

1.

Kierra johto (1) kokonaan auki ja kytke
virta tydntdmalla pistoke pistorasiaan.

materiaaleista, kuten verhoista ja 2. Odota 3-5 minuuttia ennen laitteen
poytaliinoista. kayttod, jotta keraamiset levyt (3)

o Al4 aseta laitetta muiden kuumenevat riittavasti.
lamménlahteiden l&heisyyteen tai 3. Kayta laitetta haluamasi kampauksen
kosteaan ymparistoon alékéa sailyta muotoiluun.
laitetta kyseisiss& ympéristoisséa. 4. Sammuta laite irrottamalla pistoke

o Ala peit4 laitetta. pistorasiasta.

o Ald koskaan upota laitetta veteen, silla 5. Anna laitteen jadhtya taysin ennen

laitteeseen ei saa paasté yhtaan vetta.
Al4 jata laitetta valvomatta ja huolehdi,
etteivat lapset paase kaytdssa olevan
laitteen lahelle.

Varoitus! Levyt kuumenevat
voimakkaasti. Ala kosketa niilld ihoa,
silla se voi aiheuttaa palovammoja.

Johto, pistoke ja pistorasia

Pida johto loitolla lamménlahteista ja
avotulesta.

Varmista, ettei laitteen johtoon voi
kompastua.

puhdistamista tai sailytykseen
laittamista. Laite voidaan ripustaa
ripustuslenkista (2).

Muotoiluvinkkeja

Harjaa hiukset ennen muotoilua. Jaa
hiuksesi pieniin osiin ja kasittele jokainen
osio erikseen seuraavien ohjeiden mukaan,
kunnes saavutat haluamasi tuloksen. Kayta
laitetta puhtaisiin, kuiviin hiuksiin.

Erota hiuksista noin 5 cm:n levyinen
hiussuortuva ja sulje suoristusraudan
keraamiset levyt hiusten ympérille
18helld hiusjuurta. Valta koskemasta
paéanahkaa kuumalla laitteella.
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e Liju'uta laitetta hitaasti ja tasaisesti
latvaa kohti. Pida hiussuortuva
tiukkana, jottei se taitu. Jos haluat
hiuksiin runsautta, suorista ainoastaan
paallimmaiset hiukset.

e Jos haluat taivutetut latvat, voit lopuksi

taivuttaa suortuvaa siséan- tai ulospain.

e Jos haluat hiuksiin loivat kiharat, voit
lopuksi kiertaa suortuvaa laitteen
ympdrille ja pitaa siinad hetken.

PUHDISTUS

* Irrota pistoke pistorasiasta ja varmista,
ettd laite on taysin jadhtynyt ennen
puhdistusta.

e Ali koskaan upota laitetta veteen, silld
laitteeseen ei saa paésté yhtaan vetta.

e Puhdista laite pyyhkimalld se kostealla
liinalla. Jos laite on hyvin likainen,
veteen voi lisétd hieman pesuainetta.

o Ala kayt4 laitteen puhdistamiseen
hankaussienta, terasvillaa,
vahvoja liuottimia tai hankaavia
puhdistusaineita, sillé ne voivat
vahingoittaa laitteen ulkopintaa.

TIETOJA TUOTTEEN HAVITTAMISESTA
JA KIERRATTAMISESTA

Tamé Adexi-tuote on merkitty seuraavalla

symbolilla: ‘s

Tuotetta ei siis saa havittaa tavallisen
kotitalousjatteen mukana, vaan sahkoé- ja
elektroniikkajate on héavitettava erikseen.

Sahko- ja elektroniikkalaiteromua
koskevan direktiivin mukaan jokaisen

jasenvaltion on jarjestettava asianmukainen

sdhko- ja elektroniikkajatteen kerays,
talteenotto, késittely ja kierratys. EU-
alueen yksityiset kotitaloudet voivat
palauttaa kaytetyt laitteet maksutta
erityisiin kierratyspisteisiin. Kaytetty
laite voidaan joissakin jasenvaltioissa
ja tietyissa tapauksissa palauttaa sille

jalleenmyyjélle, jolta se on ostettu, jos tilalle

hankitaan uusi laite. Lisatietoja séhko- ja
elektroniikkajatteen kéasittelysta saat
jalleenmyyjaltési, tukkukauppiaaltasi tai
paikallisilta viranomaisilta.

TAKUUEHDOT

Takuu ei ole voimassa, jos

e edelld olevia ohjeita ei ole noudatettu

¢ Jlaitteeseen on tehty muutoksia

* laitetta on kasitelty vaarin tai rajusti tai
laite on kérsinyt muita vaurioita

e syntyneet viat johtuvat sdhk&verkon
hairidista.

Kehitdmme jatkuvasti tuotteidemme
toimivuutta ja muotoilua, minké vuoksi
pidatdmme oikeuden muuttaa tuotetta
ilman etukateisilmoitusta.

KYSYMYKSIA JA VASTAUKSIA

Jos sinulla on kysyttévaa laitteen kaytosta
etka l16yda vastausta tasté kayttdoppaasta,
vieraile kotisivuillamme osoitteessa
www.adexi.eu.

Katso usein esitettyjen kysymysten
vastaukset Consumer Service -valikon
(asiakaspalvelu) kohdasta "Question &
Answer”.

Sivuilla on myds yhteystietomme silta
varalta, ettéd sinun téytyy ottaa meihin
yhteytta teknisié tietoja, korjauksia,
lisdvarusteita tai varaosia koskevissa
asioissa.

Maahantuoja:
Adexi Group
www.adexi.eu

Emme ole vastuussa mahdollisista
painovirheista.
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INTRODUCTION

To get the best out of your new appliance,
please read this user guide carefully before
using it for the first time. Take particular
note of the safety precautions. We also
recommend that you keep the instructions
for future reference, so that you can remind
yourself of the functions of your appliance.

SAFETY MEASURES

Normal use of the appliance

* Incorrect use of this appliance may
cause personal injury and damage to
the appliance.

® Use for its intended purpose only. The
manufacturer is not responsible for
any injury or damage resulting from
incorrect use or handling (see also
Guarantee Terms).

e For connection to 230 V, 50 Hz only.
The appliance must be earthed.

e For domestic use only. Not for outdoor
or commercial use.

e The appliance does not have an on/off
button. Therefore, always remove the
plug from the socket once you have
finished using the appliance.

* Please note that the appliance will
remain hot for a while after you switch
it off. Always allow it to cool completely
before you put it away or clean it.

¢ If you put the appliance down, always
place it on heat resistant surface
and keep it at a safe distance from
flammable objects such as curtains,
tablecloths or the like.

e Do not place or store near other heat
sources or in a damp environment.

e Do not cover.

¢ Never submerge the appliance in water,
and no water must be allowed to get
into it.

* Never leave unattended when in use,
and keep an eye on children.

e Caution! The plates get very hot. They
must not come into contact with the
skin, as this can cause burns.

Cord, plug and mains socket

e Keep cord away from hot objects and
open flame.

e Check that it is not possible to pull or
trip over the cord of the appliance.

* Avoid pulling the cord when removing
the plug from the socket. Instead, hold
the plug.

e Do not wind the cord around the
appliance.

e Check regularly that neither the cord
nor plug is damaged and do not use if
there is any damage, or if it has been
dropped on the floor, dropped in water
or damaged in any other way.

e If the appliance, cord or plug have been
damaged, have them inspected and if
necessary repaired by an authorised
repair engineer. Never try to repair the
appliance yourself. Please contact
the store where you bought the
appliance for repairs under guarantee.
Unauthorised repairs or modifications
to the appliance will invalidate the
guarantee.

KEY TO MAIN COMPONENTS OF THE
APPLIANCE

1. Cord with plug
2. Hanging loop
3. Ceramic hot plates

3. 2. 1.
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USING THE APPLIANCE

1. Fully unroll the cord (1), plug in and
switch the power on.

2. Wait 3-5 minutes until the ceramic
hot plates (3) have reached the
required temperature, before using the
appliance.

3. Use the appliance to set your hair as
desired.

4. Turn off the appliance by removing the
plug from the wall socket.

5. Always allow it to cool completely
before you clean it or put it away.
The appliance can be hanged in the
hanging loop (2).

Styling tips

Brush hair thoroughly before setting. Divide

your hair up into small sections, and deal

with them separately piece by piece as
described below until the desired result
is achieved. Hair should be clean and dry
before using the appliance.

e Start with a lock of hair about 5 cm
wide and close the ceramic plates
around the hair near the scalp. Avoid
touching the scalp with the hot
appliance.
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e Slowly slide the appliance towards the
hair ends in one fluent movement. Keep
the hair tight to avoid kinks. For more
lift in the hair, smooth only the outer
part of the hair lock.

* You can finish by folding the locks
inward or outward, if you want the ends
to fold.

* You can finish by twisting the locks
around the appliance and holding them
for a few seconds to achieve loose
curls.

CLEANING

* Remove plug from the mains socket,
and allow the appliance to cool down
before cleaning it.

¢ Never submerge the appliance in water,
and no water must be allowed to get
into it.

e Clean the appliance by wiping it with
a damp cloth. A little detergent can be
added if the appliance is heavily soiled.

e Never use a scouring pad, steel wool or
any form of strong solvents or abrasive
cleaning agents to clean the appliance,
as those may damage the outside
surfaces of the appliance.

FOR UNITED KINGDOM ONLY

Plug wiring:

This product is fitted with a BS 1363 5-amp
plug. If you have to replace the fuse, only
those that are ASTA or BSI approved to
BS1362 and with a rated current of 5 amps
should be used. If there is a fuse cover
fitted, this cover must be refitted after
changing the fuse. If the fuse cover is

lost or damaged, the plug must not be
used. You must also check if the socket
outlets in your home fit with the plug of the
appliance. If the socket outlet in your home
does not fit with the plug, the plug must be
removed and disposed of safely as
insertion of the plug into the socket is likely
to cause electric hazard.

As this product is a class |l appliance, the
pin of BS plug for earth connection is false.

INFORMATION ON DISPOSAL AND
RECYCLING OF THIS PRODUCT

Please note that this Adexi product is

marked with this symbol: e

This means that this product must not
be disposed of together with ordinary
household waste, as electrical and
electronic waste must be disposed of
separately.

In accordance with the WEEE directive,
every member state must ensure correct
collection, recovery, handling and recycling
of electrical and electronic waste. Private
households in the EU can take used
equipment to special recycling stations free
of charge. In some member states you can,
in certain cases, return the used equipment
to the retailer from whom you purchased

it, if you are purchasing new equipment.
Contact your retailer, distributor or the
municipal authorities for further information
on what you should do with electrical and
electronic waste.

GUARANTEE TERMS

The guarantee does not apply:

e if the above instructions are not
followed

e if the appliance has been interfered
with

e if the appliance has been mishandled,
subjected to rough treatment, or has
suffered any other form of damage

e [f faults have arisen because of faults in
your electricity supply.

Due to the constant development of our
products in terms of function and design,
we reserve the right to make changes to
the product without warning.

QUESTIONS AND ANSWERS

If you have any questions regarding use of
the appliance and cannot find the answer
in this user guide, please try our website at
www.adexi.eu.

Go to the "Consumer Service" menu, click
on "Question & Answer" to see the most
frequently asked questions.

You can also see contact details if you
need to contact us for technical issues,
repairs, accessories and spare parts.

IMPORTER

Adexi Group
www.adexi.eu

We cannot be held responsible for any
printing errors.
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EINLEITUNG

Bevor Sie Ihr neues Gerat erstmals

in Gebrauch nehmen, sollten Sie

diese Anleitung sorgfaltig durchlesen.
Beachten Sie insbesondere die
Sicherheitsvorkehrungen. Wir empfehlen
lhnen auBerdem, die Bedienungsanleitung
aufzuheben. So kdénnen Sie die Funktionen
des Geréts jederzeit nachlesen.

SICHERHEITSHINWEISE
Normaler Gebrauch des Geréts

Der unsachgemaBe Gebrauch des
Geréts kann zu Verletzungen und zu
Beschadigungen des Geriéts fiihren.
Benutzen Sie das Gerat nur zu den in
der Bedienungsanleitung genannten
Zwecken. Der Hersteller ist nicht fur
Schéaden verantwortlich, die durch

den unsachgemaBen Gebrauch oder
die unsachgeméaBe Handhabung des
Geréts verursacht werden (siehe auch
die Garantiebedingungen).

Nur fir den Anschluss an 230 V/50 Hz.
Das Gerat MUSS geerdet werden.

Nur fir den Gebrauch im Haushalt.
Dieses Gerat eignet sich nicht flr den
gewerblichen Gebrauch oder den
Gebrauch im Freien.

Dieses Gerat hat keine An-/Aus-Taste.
Ziehen Sie daher jedes Mal den Stecker
aus der Steckdose, wenn Sie das Gerat
nicht mehr benutzen.

Bitte beachten Sie, dass das Gerat
noch eine Weile heiB bleibt, nachdem
es abgeschaltet wurde. Lassen Sie es
stets vollstandig abkuhlen, bevor Sie es
weg legen oder reinigen.

Legen Sie das Geréat nur auf
hitzebesténdigen Oberflachen

ab und halten Sie stets einen
Sicherheitsabstand zu entztindlichen
Objekten wie Vorhangen, Tischtlichern
und dergleichen ein.

Nicht in der Nahe anderer Hitzequellen
oder in einer feuchten Umgebung
aufstellen oder lagern.

Nicht zudecken.

Tauchen Sie das Gerét niemals in
Wasser ein und verhindern Sie das
Eindringen von Wasser.

Lassen Sie das eingeschaltete Geréat
niemals unbeaufsichtigt und achten
Sie auf Kinder, die sich in der Nahe des
Geréts aufhalten.

Achtung! Die Platten werden sehr heif3.
Sie durfen nicht mit der Haut in Kontakt
kommen, da dies zu Verbrennungen
fuhren kann.

Kabel, Stecker und Steckdose

Das Kabel von heien Gegenstéanden
und offenem Feuer fernhalten.

Achten Sie darauf, dass Personen nicht
Uber das Kabel des Geréts stolpern
kénnen.

Ziehen Sie nicht am Kabel, um den
Stecker aus der Steckdose zu ziehen.
Ziehen Sie statt dessen am Stecker.
Das Kabel nicht um das Gerét wickeln.
Uberpriifen Sie regelmaBig, ob das
Kabel oder der Stecker beschadigt ist,
und verwenden Sie das Gerat nicht,
wenn dies der Fall ist, oder wenn es auf
den Boden oder ins Wasser gefallen

ist oder auf andere Weise beschadigt
wurde.

Wenn Gerat, Kabel oder Stecker
beschédigt sind, mussen sie Uberpruft
und ggf. von einem Fachmann repariert
werden. Versuchen Sie nicht, das Gerat
selbst zu reparieren. Bei Reparaturen,
die unter die Garantiebedingungen
fallen, wenden Sie sich an lhren
Handler. Bei nicht autorisierten
Reparaturen oder Anderungen am
Gerdét erlischt die Garantie.

DIE WICHTIGSTEN TEILE DES GERATES

1.
2.
3.

Kabel mit Stecker
Aufhangeschlaufe
Keramische Heizplatten

3. 2. 1.

-

ANWENDUNG DES GERATS

1.

o

Rollen Sie das Kabel (1) vollstandig ab,
stecken Sie es ein, und schalten Sie
den Strom ein.

Warten Sie vor dem Gebrauch

des Geréts 3-5 Minuten, bis die
keramischen Heizplatten (3) die
gewiinschte Temperatur erreicht haben.
Verwenden Sie das Gerat, um lhr Haar
wie gewlinscht zu frisieren.

Schalten Sie das Gerét aus, indem Sie
den Stecker aus der Steckdose ziehen.
Lassen Sie es stets vollstandig
abkuihlen, bevor Sie es reinigen oder
weg legen. Das Gerat kann an der
Aufhangeschlaufe (2) aufgehéngt
werden.
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Stylingtipps

Birsten Sie Ihr Haar vor der Behandlung

gut durch. Teilen Sie Ihr Haar in kleine

Bereiche auf und behandeln Sie diese

wie nachfolgend beschrieben, bis das

gewUlnschte Ergebnis erreicht ist. Das

Haar muss vor dem Gebrauch des Geréts

sauber und trocken sein.

e Beginnen Sie mit einer ca. 5 cm
breiten Haarlocke und schlieBen Sie
die Keramikplatten in der Nahe der
Kopfhaut um das Haar. Die Kopfhaut
nicht mit dem heien Gerat berthren.

e Schieben Sie das Geréat langsam in
einer flieBenden Bewegung auf die
Haarspitzen zu. Halten Sie das Haar
straff, um Knicke zu vermeiden. Wenn
Sie dem Haar mehr Fiille geben wollen,
glatten Sie nur den auBeren Teil der
Haarlocke.

e Sie kdnnen zum Abschluss die Locken
nach innen oder auBen drehen, wenn
Sie dies wlnschen.

e Sie kdnnen zum Abschluss die Locken
um das Gerét wickeln und einige
Sekunden halten, um freie Locken
einzudrehen.

REINIGUNG

e Bevor Sie das Geréat reinigen,
vergewissern Sie sich, dass es ganz
abgekuhlt ist und der Stecker aus der
Steckdose gezogen wurde.

e Tauchen Sie das Gerét niemals in
Wasser ein und verhindern Sie das
Eindringen von Wasser.

e Wischen Sie das Gerat mit einem
feuchten Tuch ab. Wenn es stark
verschmutzt ist, kann ein wenig
Reinigungsmittel zugegeben werden.

¢ \erwenden Sie niemals einen
Scheuerschwamm, Stahlwolle oder
starke Losungsmittel oder scheuernde
Reinigungsmittel, um das Gerat zu
reinigen, da diese Oberflachen des
Geréts beschadigen kénnen.

INFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG
Beachten Sie bitte, dass dieses Adexi-

Produkt dieses Zeichen tragt: mmm

Es bedeutet, dass das Produkt nicht
zusammen mit normalem Haushaltsmll
entsorgt werden darf, da Elektro- und
Elektronikmiill gesondert entsorgt werden
muss.

GemaB der WEEE-Richtlinie hat jeder
Mitgliedstaat fiir ordnungsgemaBe
Einsammlung, Handhabung und Recycling
von Elektro- und Elektronikmuill zu sorgen.
Private Haushalte innerhalb der EU kénnen
ihre gebrauchten Gerate kostenfrei an

speziellen Recyclingstationen abgeben. In
einigen Mitgliedstaaten kdnnen gebrauchte
Geréte in bestimmten Fallen bei dem
Einzelhandler, bei dem sie gekauft wurden,
kostenfrei wieder abgegeben werden,
sofern man ein neues Gerat kauft. Weitere
Einzelheiten Uber den Umgang mit Elektro-
und Elektronikmull erfahren Sie von Ihrem
Handler oder den 6rtlichen Behdrden.

GARANTIEBEDINGUNGEN

Diese Garantie gilt nicht, wenn ...

e die vorstehenden Hinweise nicht
beachtet werden;

¢ unbefugte Eingriffe am Gerat
vorgenommen wurden;

e das Gerat unsachgemaB behandelt,
Gewalt ausgesetzt oder anderweitig
beschadigt worden ist.

* bei Schaden, die aufgrund von Fehlern
im Leitungsnetz entstanden sind.

Aufgrund der standigen Weiterentwicklung
von Funktion und Design unserer Produkte
behalten wir uns das Recht auf Anderung
des Produkts ohne Ankiindigung vor.

FRAGEN UND ANTWORTEN

Falls Sie Fragen zum Gebrauch dieses
Gerats haben und die Antworten nicht

in dieser Gebrauchsanweisung finden
kdnnen, besuchen Sie bitte unsere Website
(www.adexi.eu).

Gehen Sie zum Meni ,,Consumer Service“,
und klicken Sie auf ,,Question & Answer*,
um die am haufigsten gestellten Fragen

zu sehen.

Sie finden dort auch Kontaktdaten, fir
den Fall, dass Sie mit uns beztglich
technischer Fragen, Reparaturen, Zubehor
oder Ersatzteile Kontakt aufnehmen
mdochten.

IMPORTEUR

Adexi Group
www.adexi.eu

Der Hersteller haftet nicht fur Druckfehler.

Download from Www.Somanuals.coit3 All Manuals Search And Download.



PL

WSTEP

Aby méc skorzysta¢ z wszystkich funkcji
nowego urzadzenia, nalezy najpierw
doktadnie zapozna¢ sie z ponizszymi
wskazéwkami. Szczegdlng uwage nalezy
zwroci¢ na zasady bezpieczenstwa.
Radzimy zachowac te instrukcje, aby w
razie koniecznosci mozna byto wrécic¢ do
zawartych w niej informacji na temat funkcji
urzadzenia.

WSKAZOWK,I DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Prawidfowe uzytkowanie urzadzenia

¢ Niewtasciwe uzytkowanie urzadzenia
moze spowodowac obrazenia ciata
oraz uszkodzenie urzadzenia.

e Zurzadzenia nalezy korzysta¢ zgodnie
z jego przeznaczeniem. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek obrazenia lub szkody
wynikajace z niewtasciwego
uzytkowania badz przechowywania
urzadzenia (zobacz takze czesé
,Warunki gwarancji”).

e Urzadzenie nalezy podtaczac¢ jedynie
do sieci zasilania o napieciu 230V i
czestotliwosci 50 Hz. Urzagdzenie musi
zosta¢ uziemione.

e Wytagcznie do uzytku domowego.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku na wolnym powietrzu ani do
uzytku w celach komercyjnych.

e Urzadzenie nie jest wyposazone
w przycisk wtgczania/wytaczania.

W zwiazku z tym, po zakonczeniu
korzystania z urzadzenia nalezy wyjaé
wtyczke z gniazdka.

e Nalezy zwréci¢ uwage na to, ze
urzadzenie bedzie gorgce jeszcze
przez jaki$ czas po jego wytgczeniu.
Przed schowaniem lub czyszczeniem
urzadzenia nalezy odczeka¢, az
catkowicie ostygnie.

e W przypadku odktadania urzadzenia
nalezy zawsze umieszczacé je
na powierzchni zaroodpornej
i w bezpiecznej odlegtosci od
przedmiotow tatwopalnych, takich jak
zastony, obrusy itp.

¢ Nie wolno umieszcza¢ ani
przechowywaé urzadzenia w poblizu
zrédet ciepta lub w wilgotnych
miejscach.

¢ Nie wolno zakrywac¢ urzadzenia.

¢ Nigdy nie zanurzaj urzagdzenia w
wodzie i uwazaj, aby do jego $rodka
nie dostata sie woda.

¢ Nie wolno zostawia¢ urzadzenia bez
nadzoru, jezeli jest wtgczone lub jesli w
poblizu znajdujg sig dzieci.

e Uwagal! Ptytki nagrzewajg sig¢ do
bardzo wysokiej temperatury. Nie
wolno dopusci¢ do ich kontaktu ze
skora, poniewaz moze to spowodowaé
oparzenia.

Przew6d, wiyczka i gniazdko zasilania
® Przewdd sieciowy nie powinien
sie znajdowac w poblizu goracych
przedmiotéw lub otwartego ognia.

e Nalezy upewni¢ sie, ze nie ma
mozliwosci potkniecia sie o przewdd
zasilajgcy urzgdzenie.

* Przy wycigganiu wtyczki z gniazdka
nie nalezy ciggna¢ za przewdd, lecz
trzymac za wtyczke.

* Przewodu sieciowego nie nalezy
owija¢ wokot urzadzenia.

e Nalezy regularnie sprawdzac, czy
przewdd i wtyczka sg w dobrym
stanie. Jezeli zostaty uszkodzone lub
urzadzenie spadto na podtoge, wpadto
do wody badz zostato w jakikolwiek
inny sposéb uszkodzone, nie wolno go
uzywac.

e Jezeli urzadzenie, przewdd lub
wtyczka zostaty uszkodzone,
nalezy poddac¢ je przegladowi i w
razie koniecznosci naprawie przez
autoryzowanego serwisanta. Nie wolno
wykonywaé napraw samodzielnie.
Informacje na temat napraw
gwarancyjnych mozna uzyska¢ w
sklepie, w ktérym urzadzenie zostato
zakupione. Nieautoryzowane naprawy
lub modyfikacje urzadzenia spowoduja
uniewaznienie gwaranciji.

GLOWNE ELEMENTY SKEADOWE
URZADZENIA

1. Przewdd zasilajacy z wtyczka
2. Uchwyt do zawieszania
3. Ceramiczne ptytki grzewcze

3. 2. 1.
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA

1.

Odwin przewod (1) na catg dtugosé,
podfacz wtyczke do gniazdka i wigcz
zasilanie.

Przed uzyciem urzadzenia nalezy
odczekac 3-5 minut, az ceramiczne
plytki grzewcze osiagna wtasciwag
temperature.

Utozy¢ wtosy przy pomocy urzadzenia.
Whytacz urzadzenie wyjmujac wtyczke
z gniazdka.

Przed schowaniem lub czyszczeniem
urzadzenia nalezy odczekaé, az
catkowicie ostygnie. Urzgdzenie
mozna zawieszac¢ na uchwycie do
zawieszania (2).

Porady dotyczace modelowania

Przed podzieleniem wtosy nalezy dokfadnie
rozczesaé. Podziel wtosy na mate pasma

i prostuj je oddzielnie, po kolei, w opisany
ponizej sposéb, az do chwili uzyskania
zadanego rezultatu. Stosowac urzadzenie
na czyste i suche wtosy.

Rozpocza¢ uktadanie fryzury od
stylizacji jednego pasma wtoséw o
szeroko$ci okoto 5 cm i zamknaé
ptytki ceramiczne wokét pasma przy
skérze gtowy. Nie dotykac skory gtowy
goraca prostownica.

Powoli, ptynnym ruchem przesuwaj
urzadzenie w kierunku koncowek
wtosoéw. Trzymaj wtosy mocno,

aby unikna¢ poskrecania. W celu
podniesienia wtoséw nalezy wygtadzi¢
tylko zewnetrzng cze$¢ pasma
wioséw.

Mozesz zakonczy¢ prostowanie
podkrecajac konce wtoséw pod spdd
lub na zewnatrz, jezeli chcesz mie¢
podkrecone konce wioséw.

Mozesz zakonczy¢ uktadanie wiosow
okrecajac wtosy wokot urzadzenia i
przytrzymujac je przez kilka sekund,
aby uzyskac luzne loki.

CZYSZCZENIE

Przed czyszczeniem wyja¢ wtyczke

z gniazdka zasilania i pozostawi¢
urzadzenie do ostygniecia.

Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w
wodzie i uwazaj, aby do jego srodka
nie dostata sie woda.

Czysci¢ urzadzenie wilgotng szmatka.
Jezeli urzadzenie jest bardzo
zabrudzone, mozna dodac¢ niewielkg
ilos¢ detergentu.

e Do czyszczenia urzadzenia nigdy
nie stosowa¢ myjek do szorowania,
myjek metalowych ani zadnych
rozpuszczalnikéw czy silnie
dziatajgcych srodkéw czyszczacych,
gdyz moze to spowodowac
uszkodzenie zewnetrznych
powierzchni urzadzenia.

INFORMACJE O UTYLIZACJI |
RECYKLINGU TEGO PRODUKTU

Ten produkt marki Adexi oznaczony jest

nastgpujacym symbolem:  wmm

Oznacza to, ze produktu nie nalezy
wyrzuca¢ wraz z normalnymi odpadami
gospodarstwa domowego, poniewaz
zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
nalezy utylizowaé osobno.

Zgodnie z dyrektywa WEEE (w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego), kazde panstwo
cztonkowskie ma obowigzek zapewni¢
odpowiednig zbiérke, odzysk,
przetwarzanie i recykling zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Gospodarstwa domowe na obszarze
UE moga nieodptatnie oddawaé zuzyty
sprzet do specjalnych zaktadéw utylizacji
odpadéw. W niektoérych panstwach
cztonkowskich mozna zwréci¢ zuzyty
sprzet sprzedawcy, u ktérego dokonano
zakupu, pod warunkiem zakupienia
nowego sprzetu. Aby uzyskaé wiecej
informaciji na temat postepowania

ze zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym, nalezy zwrdci¢ si¢ do
sprzedawcy, dystrybutora lub wtadz
miejskich.

WARUNKI GWARANCJI

Gwarancja nie obejmuje nastepujacych
przypadkow:

e jezeli nie przestrzegano niniejszej
instrukciji,

® jezeli urzadzenie naprawiano lub
modyfikowano samodzielnie;

e jezeli urzadzenie byto uzytkowane w
sposéb niewtasciwy, nieostrozny lub
zostato uszkodzone,

® jezeli uszkodzenie nastgpito na skutek
awarii sieci energetycznej.

Z uwagi na ciagte doskonalenie

naszych produktéw pod wzgledem ich
funkcjonalno$ci i wzornictwa zastrzegamy
sobie prawo do wprowadzania zmian w
produkcie bez uprzedzenia.
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PYTANIA | ODPOWIEDZI

W razie jakichkolwiek pytan dotyczacych
korzystania z urzadzenia, na ktére
odpowiedzi nie mozna odnalezé w
niniejszej instrukcji, zapraszamy na naszg
strone internetowg www.adexi.eu.

WejdZz do menu "Consumer Service",
kliknij "Question & Answer", aby zobaczyé
najczesciej zadawane pytania.

Mozesz takze znalez¢ tam dane
kontaktowe w razie koniecznosci
skonsultowania z nami kwestii
technicznych, napraw, spraw zwigzanych z
akcesoriami i czg$ciami zamiennymi.

IMPORTER

Adexi Group
www.adexi.eu

Firma nie ponosi odpowiedzialno$ci za
btedy w druku.
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